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6. Choral
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7. Choral
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So sei nun, See-le, dei - ne, und trau-e demal - lei - ne, der dicher-schaf - fen hat. Es
Be his, my soul for - ev - er, and trust an - oth-er nev - er, for he cre - @« - ted thee. What
e —
b n 1 1 1 - 1 1 1
e==ss s s ===
So sei nun, See-le, dei - ne, und trau-e _dem al - lei - ne, der dich er-schaf - fen hat. Es
Be  his, my soul for - ev - er, a trust an - oth-er nev - er, for he cre - a ted  thee. What
A A . ~
= 1 A" 1 1 B
1 1 1
—) |
So sei nun, See-le, dei - ne,und trau-e demal - lei - ne,der dicher - schaf-fen hat. Es
Be his, my soul for - ev - er, and trust an - oth-er nev - er, for he cre - a - ted thee. What
N 1 : . g 2 [ ™ I = o)
0 T 1 = F_'—P_F e o -y T T — 3
e ey T e omP 5 I ¢
- 11 L) 1 1 | 1 1 1 || 1 1 | . 1 L L1 L
-, — = ' ’ | i
So  sei nun, See - le, _ dei - ne, und trau-e_dem al - lei - ne, der dich er - schaf-fen hat. Es
Be  his, my soul for - ev - er, and trust an - oth-er nev - er, for he cre - a - ted thee. What
o) o)
| L | | | JoJ o 2 [ ™~
1L 1 - o 1 1 1 |
b 8 - 0
¥ =
= — —— i F—H ﬁz z
| I [ | |
) | |/ ~ | . N e
— = ——"P = ' =
w1 et
| — — - ! 1
7
~p | m > o =3 i)
| T ] T = > — i — B ——— B —-!
T L  — L : Il : : : I ! 1 I I r — 11 L 1 1 | 1 1 1 1
I .} . N T | [ T —t T |
ge-he, wie es ge -  he,dein Va-ter in der Hé - he, der weiBzu al - len Sa-chen Rat.
ev-er ills as - sail thee, thy  Fa - ther will not fail thee, thy ev’ - ry need doth he_ for - see.
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